DOLOZKA ZLUCITEELNOSTI
navrhu zakona s pravom Europskej unie

. Navrhovatel’ zakona: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
. Nazov navrhu zakona: Navrh zékona Obciansky zdkonnik

Predmet navrhu zakona je upraveny v prave Eurépskej tinie:

a) V primdrnom prdve

- Clanok 49 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,

- Clanok 54 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j unie,
- C¢lanok 56 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

- Clanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,

b) v sekundarnom prave

- Smernica Rady 86/653/EHS z 18. decembra 1986 o koordinacii pravnych
predpisov Clenskych statov tykajucich sa samostatnych obchodnych zastupcov
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 6/zv. 1; U. v. ES L 382, 31.12.1986) - gestor:
Ministerstvo financii Slovenskej republiky

- Smernica Rady ¢. 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v
spotrebitel'skych zmluvach (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 2; U. v. ES
L 95, 21.4.1993) v platnom zneni - gestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky

- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/47/ES zo 6. juna 2002 o dohodéch
o finanénych zarukach (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 10/zv. 3; U.v. ES L
168, 27.6.2002) v platnom zneni - gestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky, spolugestor: Ministerstvo financii Slovenskej republiky a Narodna
banka Slovenska

- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o
vymozitelnosti prav dusevného vlastnictva (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.
17/zv. 2; U. v. EU L 157, 30.4.2004;) - gestor: Ministerstvo kultury Slovenskej
republiky, spolugestor: Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

- Smernica Europskeho Parlamentu a Rady 2006/114/ES z 12. decembra 2006 o
klamlivej a porovnéavacej reklame (kodifikované znenie) (U. v. EU L 376,
27.12.2006) - gestor: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o
zacati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II) (prepracované znenie)
(U. v. EU L 335, 17.12.2009) v platnom zneni - gestor: Ministerstvo financii
Slovenskej republiky

- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/7/EU zo 16. februara 2011 o boji
proti oneskorenym platbam v obchodnych transakciach (prepracované znenie) (U.



v.EU L 48, 23.2.2011) - gestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky,
uloha B.4. z uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 604 zo 14. septembra 2011

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktdbra 2011 o
pravach spotrebitelov, ktorou sa meni a doplia smernica Rady 93/13/EHS a
smernica Europskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zruSuje smernica
Rady 85/577/EHS a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/7/ES (U. v. EU
L 304, 22.11.2011) v platnom zneni - gestor: Ministerstvo hospodarstva
Slovenskej republiky

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/943 z 8. juna 2016 o ochrane
nespristupnené¢ho know-how a obchodnych informacii (obchodného tajomstva)
(U. v. EU L 157, 15.6.2016) - gestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 zo 14. jina 2017
tykajuca sa niektorych aspektov prava obchodnych spolocnosti (kodifikované
znenie) (U. v. EU L 169, 30.6.2017) v platnom zneni — gestor: Ministerstvo
spravodlivosti Slovenskej republiky

Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/770 z 20. maja 2019 o
uritych aspektoch tykajicich sa zmliv o doddvani digitdlneho obsahu a
digitalnych sluzieb (U. v. EU L 136, 22.5.2019) - gestor: Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky, spolugestor: Ministerstvo spravodlivosti
Slovenskej republiky

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/771 z 20. maja 2019 o
urcitych aspektoch tykajtcich sa zmlav o predaji tovaru, ktorou sa meni nariadenie
(EU) 2017/2394 a smernica 2009/22/ES a zrusuje smernica 1999/44/ES (U. v. EU
L 136, 22.5.2019) - gestor: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky,
spolugestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, Uloha B.25.
z uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 491 z 02. oktobra 2019

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1799 z 13. jina 2024 o
spoloénych pravidlach na podporu opravy tovaru a o zmene nariadenia (EU)
2017/2394 a smernic (EU) 2019/771 a (EU) 2020/1828 (U. v. EU L, 2024/1799,
10. 7. 2024) - gestor: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

C) Vjudikature Sudneho dvora Eurdpskej unie

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-81/87 - Queen v. H.M. Treasury and
Commissioners of Inland Revenue, ex parte Daily Mail and General Trust PLC.
[rok publikacie 1988]; vyrok: ,, (1) V sucasnom stave prava Spolocenstva clanky
52 a 58 Zmluvy, spravne vykladané, nepriznavaju spolocnosti zaloZenej podla
pravnych predpisov clenského Statu, ktord tam ma svoje sidlo, pravo preniest svoje
ustredné riadenie a kontrolu do iného clenského statu. (2) (2) Smernica Rady
73/148 z 21. maja 1973 o zruseni obmedzeni pohybu a pobytu v ramci Spolocenstva
pre Statnych prislusnikov Cclenskych statov v suvislosti s usadenim sa a



poskytovanim sluzieb, spravne vyloZend, neprizndva spolocnosti Ziadne pravo
preniest svoje ustredné riadenie a kontrolu do iného clenského Statu. *

rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej tnie E-2/21 Norep AS proti Haugen Gruppen
AS [rok publikacie 2021]; vyrok: 1. Clanok I ods. 2 smernice Rady 86/653/EHS z
18. decembra 1986 o koordindacii pravnych predpisov clenskych Statov tykajucich
sa samostatnych obchodnych zastupcov, a najmd pojem ,,dojednavat’*, by sa mal
vkladat'v tom zmysle, Ze sa nevyhnutne nepredpoklada priama ucast obchodného
zastupcu na zadavani objednavok zdkaznikov zastupenému, alebo sa vylucuje
scenar, v ktorom objednavky smeruju priamo od zdkaznikov k zastupenému. 2.
Cinnost suvisiaca s predajom by sa mala povazovat za dojedndvanie na ticely
Clanku 1 ods. 2 smernice 86/653/EHS, ak sa osobitne vykonava s cielom dosiahnut
uzavretie kupnych zmluv alebo zmluv o kupe tovaru zastupenym a ak obchodny
zdstupca kona ako sprostredkovatel medzi zastupenym a jeho zdkaznikmi.
rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej unie C-203/09 Volvo Car Germany GmbH
proti Autohof Weidensdorf GmbH [rok publikacie 2010]; vyrok: Cldnok 18 pism.
a) smernice Rady 86/653/EHS z 18. decembra 1986 o koordindcii pravnych
predpisov clenskych Statov tykajucich sa samostatnych obchodnych zdstupcov
brani tomu, aby bol samostatny obchodny zastupca zbaveny ndhrady za
zdkaznikov, ak zastupeny zisti existenciu nesplnenia povinnosti obchodného
zastupcu, ku ktorému doslo po oznameni riadneho ukoncenia zmluvy a pred jej
ukoncenim, ktoré mohlo okamzité ukoncenie tejto zmluvy odovodiovat.

rozsudok stidneho dvora Eurdpskej tnie C-107/17 ,,Aviabaltika* UAB proti ,,Ukio
bankas* AB, v likvidacii [rok publikacie 2018]; vyrok: 1. Cldnok 4 ods. 5 smernice
Europskeho parlamentu a Rady ¢. 2002/47/ES zo 6. juna 2002 o dohoddch o
financnych [zdbezpekdch], zmenenej smernicou Europskeho parlamentu a Rady
2009/44/ES zo 6. maja 2009, sa ma vykladat' v tom zmysle, Ze uklada clenskym
Statom povinnost prijat pravne predpisy, ktoré prijemcovi zabezpeky poskytnutej
na zdklade dohody o financnej zabezpeke so zriadenim zalozného prava umoznia
vymahat' svoju pohladavku, ktora vznikla nesplnenim zabezpecenych financnych
zavdzkov, z tejto zabezpeky, ak skutocnost rozhodna pre uplatnenie prav z
financnej zabezpeky nastala po zacati konkurzného konania proti jeho osobe. 2.
Clanok 4 ods. 1 a 5 smernice 2002/47, zmenenej smernicou 2009/44, sa md
vykladat' v tom zmysle, Ze prijemcovi zabezpeky zriadenej na zdaklade dohody o
financnej zabezpeke so zriadenim zdlozného prava neuklada povinnost vymdhat
svoju pohladavku, ktord vznikla nesplnenim financnych zavizkov, na ktoré sa
vztahuje tato dohoda, prednostne z tejto zabezpeky.

rozsudok sudneho dvora Europskej unie C-473/22 Mylan AB proti Gilead
Sciences Finland Oy, Gilead Biopharmaceutics Ireland UC, Gilead Sciences Inc.
[rok publikacie 2024]; vyrok: Cldnok 9 ods. 7 smernice Eurdépskeho parlamentu a
Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o vymozitelnosti prav dusevného viastnictva sa
ma vykladat v tom zmysle, Ze: nebrani vnutroStdtnej pravmej uprave, ktora
stanovuje mechanizmus ndahrady akejkolvek Skody sposobenej predbeznym
opatrenim v zmysle tohto ustanovenia zalozenmy na rezime objektivnej
zodpovednosti navriovatela tychto opatreni, v ramci ktorého je sud oprdvneny
prisposobit vysku nahrady Skody tak, zZe zohladni okolnosti prejedndvanej veci,
vratane pripadnej ucasti odporcu na vzniku skody.

rozsudok Sudneho dvora Eurépskej tinie C-666/18 IT Development SAS proti Free
Mobile SAS, [rok publikacie 2019]; vyrok: Smernica Europskeho parlamentu a
Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o vymozitelnosti prav dusevného vlastnictva a
smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/24/ES z 23. aprila 2009 o pravnej



ochrane pocitacovych programov sa maju vykladat' v tom zmysle, Ze porusenie
ustanovenia licencnej zmluvy na pocitacovy program, ktoré sa vztahuje na prava
dusevného viastnictva nositela autorskych prav k tomuto programu, spada pod
pojem ,, porusenie prav dusevného vlastnictva“ v zmysle smernice 2004/48 a ze v
dosledku toho uvedeny nositel’ musi mat’ moznost' vyuZit' zaruky stanovené touto
smernicou bez ohladu na rezim zodpovednosti uplatnitelny podla vnutrostdatneho
prava.

rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej tunie C-697/23 HUK-COBURG
Haftplicht-Unterstilitzungs-Kasse kraftfahrender Beamter Deutschlands a.G. in
Coburg proti Check24 Vergleichsportal GmbH, CHECK24 Vergleichsportal fiir
Kfz-Versicherungen GmbH, CHECK24 Vergleichsportal flir Sachversicherungen
GmbH, CHECK24 Vergleichsportal fiir Krankenversicherungen GmbH,
CHECK24 Vergleichsportal fiir Vorsorgeversicherungen GmbH, CHECK24
Vergleichsportal fiir Versicherungsprodukte GmbH, [rok publikécie 2015]; vyrok:
Clanok 2 pism. c¢) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/114/ES z 12.
decembra 2006 o klamlivej a porovnadvacej reklame sa ma vykladat' v tom zmysle,
Ze: pod pojem , porovndvacia reklama‘ uvedeny v tomto ustanoveni nespada
sluzba porovndvania tovarov alebo sluzieb online, poskytovana podnikom, ktory
nie je , sutazitelom* v zmysle uvedeného ustanovenia, teda ktory sam neponika
tovary alebo sluzby, ktoré porovndva, a ktory v dosledku toho posobi na trhu
odlisnych tovarov alebo sluzieb. To isté plati, ak tento podnik kona ako
sprostredkovatel’ a umoznuje spotrebitelom uzatvarat' zmluvy s podnikmi, ktoré
pontukaju dotknuté tovary alebo sluzby, bez toho, aby sam posobil na trhu s tymito
tovarmi alebo s tymito sluzbami.

rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej tinie C-52/13 Posteshop SpA — Divisione
Franchising Kipoint proti Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato,
Presidenza del Consiglio dei Ministri, [rok publikacie 2014]; vyrok: Smernica
Europskeho parlamentu a Rady 2006/114/ES z 12. decembra 2006 o klamlivej a
porovnavacej reklame sa ma vykladat v tom zmysle, zZe pokial ide o ochranu
obchodnikov, tyka sa klamlivej reklamy a nepovolenej porovndvacej reklamy ako
dvoch samostatnych protipravnych konani a Ze na ucely zakazu a sankcionovania
klamlivej reklamy nie je potrebné, aby takato reklama predstavovala aj
nepovolenu porovndvaciu reklamu.

rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej unie C-430/17 Walbusch Walter Busch
GmbH & Co. KG proti Zentrale zur Bekdmpfung unlauteren Wettbewerbs
Frankfurt am Main eV [rok publikacie 2018]; vyrok: Posudenie toho, ¢i v
konkrétnom pripade prostriedok komunikacie poskytuje obmedzeny priestor a cas
na zobrazenie informdcii v zmysle clanku 8 ods. 4 smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktébra 2011 o pravach spotrebitelov,
ktorou sa meni a doplia smernica Rady 93/13/EHS a smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zrusuje smernica Rady 85/577/EHS a
smernica Europskeho parlamentu a Rady 97/7/ES, sa musi vykonat tak, zZe sa
zohladnia vsetky technické vlastnosti obchodnej komunikdcie obchodnika. V tejto
suvislosti prindlezi vnutrostatnemu sudu preverit, ¢i vzhladom na priestor a cas,
ktory zabera predmetnda komunikacia, a na minimalnu velkost typografickych
znakov vhodnu pre priemerného spotrebitela, na ktorého je tdato komunikdacia
zamerand, mohli byt' v ramci uvedenej komunikdcie objektivne uvedené vsetky
informdcie vymenované v élanku 6 ods. 1 tejto smernice. Clanok 6 ods. 1 pism. h)
a ¢lanok 8 ods. 4 smernice 2011/83 sa musia vykladat'v tom zmysle, Ze v pripade,
ze sa zmluva uzatvori pomocou prostriedku komunikacie na dial'ku, ktory poskytuje



obmedzeny priestor a cas na zobrazenie informdcii, a ak existuje prdavo na
odstupenie od zmluvy, obchodnik je povinny spotrebitelovi v ramci predmetného
prostriedku pred uzatvorenim zmluvy poskytnut informdciu o podmienkach, lehote
a postupoch na uplatnenie tohto prava. V takom pripade tento obchodnik musi
poskytnut’ spotrebitelovi vzorovy formular na odstupenie od zmluvy uvedeny v
casti B prilohy I tejto smernice v jasnom a zrozumitelnom jazyku prostrednictvom
iného zdroja.

rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej tinie zo 14. maja 2020, C-266/19 EIS GmbH
proti TO [rok publikacie 2019]; vyrok: Clanok 6 ods. 1 pism. c) smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktébra 2011 o pravach
spotrebitelov, ktorou sa meni a doplita smernica Rady 93/13/EHS a smernica
Europskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zrusuje smernica Rady
85/577/EHS a smernica Europskeho parlamentu a Rady 97/7/ES sa ma vykladat v
tom zmysle, Ze v situdcii, ked sa telefonne cislo obchodnika zobrazuje na jeho
internetovej stranke takym sposobom, Ze z pohladu priemerného spotrebitela, teda
spotrebitela, ktory je bezne informovany a primerane pozorny a obozretny,
naznacuje, ze tento obchodnik pouziva toto cislo na svoj kontakt so spotrebitelmi,
treba vychadzat z toho, ze uvedené cislo je , k dispozicii* v zmysle tohto
ustanovenia. V takom pripade sa ma clanok 6 ods. 1 pism. c) a h), ako aj ¢lanok 6
ods. 4 tejto smernice v spojeni s bodom A jej prilohy I vykladat' v tom zmysle, Ze
obchodnik, ktory poskytne spotrebitelovi predtym, ako sa zmluva uzavretd na
dialku alebo mimo prevadzkovych priestorov stane pre neho zavdznou, informdcie
o0 postupe uplatnenia prava na odstupenie od zmluvy, pricom na tieto ucely pouZije
vzorové pokyny nachadzajuce sa v uvedenom bode A prilohy I, je povinny uviest
to isté telefonne cislo v tychto pokynoch tak, aby tomuto spotrebitelovi umoznil
oznamenie jeho pripadného rozhodnutia uplatnit toto pravo prostrednictvom tohto
telefonneho cisla.

rozsudok Stdneho dvora Europskej unie C-649/17 Bundesverband der
Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde —  Verbraucherzentrale
Bundesverband eV proti Amazon EU Sarl [rok publikacie 2019]; vyrok: Cldnok
6 ods. 1 pism. c) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25.
oktébra 2011 o pravach spotrebitelov, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady
93/13/EHS a smernica Europskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa
zrusuje smernica Rady 85/577/EHS a smernica Europskeho parlamentu a Rady
97/7/ES, sa ma vykladat'v tom zmysle, Ze na jednej strane brani takej vnutrostatnej
pravnej uprave, o aku ide vo veci samej, ktora pred uzavretim zmluvy uzavretej na
dialku alebo mimo prevadzkovych priestorov so spotrebitelom, ktorad je uvedena v
Clanku 2 bodoch 7 a 8 tejto smernice, uklada obchodnikovi povinnost za kazdych
okolnosti poskytnut' svoje telefonne cislo. Na druhej strane z uvedeného
ustanovenia nevyplyva povinnost obchodnika zriadit telefonnu ¢i faxovu pripojku
alebo vytvorit' novi e-mailovii adresu na to, aby sa umoznilo spotrebitelom
nadviazat' s nim kontakt, a povinnost oznamit telefonne cislo ci cislo faxu alebo
e-mailovi adresu sa stanovuje len v pripadoch, ked tento obchodnik uz ma
zavedené takéto komunikacné prostriedky so spotrebitelmi. Clanok 6 ods. 1 pism.
¢) smernice 2011/83 sa ma vykladat'v tom zmysle, Ze hoci toto ustanovenie uklada
obchodnikovi povinnost spristupnit’ spotrebitelovi komunikacny prostriedok, ktory
dokaze splnit kritérid priamej a ucinnej komunikacie, nebrani tomu, aby na ucely
splnenia tychto kritérii obchodnik poskytol iné komunikacné prostriedky nez tie,
ktoré su vymenované v uvedenom ustanoveni.



rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej unie C-465/19 B & L Elektrogerdte GmbH
proti GC [rok publikacie 2019]; vyrok: Cldnok 2 bod 8 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktébra 2011 o prdavach spotrebitelov,
ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 93/13/EHS a smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zrusuje smernica Rady 85/577/EHS a
smernica Europskeho parlamentu a Rady 97/7/ES, v spojeni s ¢lankom 2 bodom 9
tejto smernice sa ma vykladat v tom zmysle, Ze zmluva uzatvorena medzi
obchodnikom a spotrebitelom v stanku prevadzkovanom obchodnikom na
obchodnom veltrhu hned potom, ako bol tento spotrebitel’ nachadzajuci sa v ulicke
spolocnej pre rozne stanky umiestnené vo vystavnej hale veltrhu osloveny tymto
obchodnikom, je ,,zmluva uzatvorend mimo prevadzkovych priestorov* v zmysle
tohto ustanovenia.

rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej tinie C-453/10 Jana PereniCova a Vladislav
Pereni¢ proti SOS financ, spol. s r. 0. [rok publikacie 2012]; vyrok: Clanok 6 ods.
1 smernice Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v
spotrebitelskych zmluvach sa ma vykladat'v tom zmysle, ze pri posudzovani otazky,
¢i zmluva uzavretd medzi predajcom alebo dodavatelom a spotrebitelom, ktord
obsahuje jednu alebo viacero nekalych podmienok, mozZe bez uvedenych
podmienok nadalej existovat, sa sud, ktory o veci rozhoduje, nemoze opierat’ len
o pripadnu vyhodnost vyhlasenia neplatnosti dotknutej zmluvy ako celku pre jednu
zo zmluvnych stran, v tomto pripade spotrebitela. Uvedend smernica vsak nebrani
tomu, aby clensky stat v sulade s pravom Unie stanovil, Ze zmluva uzavretd medzi
predajcom alebo dodavatelom a spotrebitelom, ktorda obsahuje jednu alebo
viacero nekalych podmienok, je neplatna ako celok, pokial’ sa ukazuje, Ze to zaisti
lepsiu ochranu spotrebitela. Obchodnu praktiku, o aki ide vo veci samej, ktord
spociva v uvedeni nizSej nez skutocnej rocnej percentudlnej miery ndkladov v
zmluve o uvere, treba kvalifikovat ako , klamlivi* v zmysle clanku 6 ods. 1
smernice Europskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja 2005 o nekalych
obchodnych praktikach podnikatelov voci spotrebitelom na vnutornom trhu, a
ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 84/450/EHS, smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (,, smernica o nekalych obchodnych
praktikach*), pokial' zapricinuje alebo je sposobild zapricinit, Ze priemerny
spotrebitel’ urobi rozhodnutie o obchodnej transakcii, ktoré by inak neurobil.
VnutroStatnemu sudu prinalezi, aby overil, ¢i to tak je vo veci samej. Konstatovanie
nekalosti takej obchodnej praktiky predstavuje jeden z prvkov, na ktorych prislusny
sud moze podla ¢lanku 4 ods. 1 smernice 93/13 zaloZit' svoje posudenie nekalosti
zmluvnych podmienok tykajucich sa ndakladov na uver poskytnuty spotrebitelovi.
Také konstatovanie vSak nema priamy vplyv na posudenie platnosti uzavretej
zmluvy o uvere podla clanku 6 ods. 1 smernice 93/13.

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-235/03 QDQ Media SA proti Alejandro
Omedas Lecha [rok publikacie 2005]; vyrok: ,, Pri neexistencii moznosti zahrnut
na zdaklade vnutrostatneho prava do trov konania, na nahradu ktorych moze byt
zaviazany jednotlivec povinny zaplatit' podnikatelsky dlh, trovy vyplyvajuce z
ucasti advokata alebo pravneho zastupcu na strane veritela v sudnom konani na
vymahanie tohto dlhu, samotna smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/35/ES z 29. juna 2000 o boji proti oneskorenym platbam v obchodnych
transakciach nemoze sluzit ako zdklad takejto mozZnosti. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-306/06 (navrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Oberlandesgericht Koln — Nemecko, Telecom



GmbH/Deutsche Telekom AG) [rok publikacie 2008]; vyrok: ,, Clanok 3 ods. 1
pism. ¢) bod ii) smernice Europskeho parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. juna
2000 o boji proti oneskorenym platbam v obchodnych transakciach sa ma vykladat
v tom zmysle, Ze na to, aby platba bankovym prevodom branila vzniku urokov z
omeSkania alebo ukoncila ich navysovanie, vyZaduje, aby dlznd suma bola
pripisana na ucet veritela pred uplynutim lehoty na zaplatenie. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-265/07 (ndvrh na zacatie prejudicialneho
konania, ktory podal Tribunale ordinario di Roma — Taliansko, Caffaro
Srl/Azienda Unita Sanitaria Locale RM/C) [rok publikacie 2008]; vyrok:
., Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. juna 2000 o boji proti
oneskorenym platbam v obchodnych transakciach sa ma vykladat'v tom zmysle, Ze
neodporuje vnutrostatnemu ustanoveniu, akym je clanok 14 zakonného dekrétu ¢.
669/1996 z 31. decembra 1996, ktory bol po zmendach a doplneniach zmeneny na
zdakon zakonom ¢. 30 z 28. februara 1997, v zneni clanku 147 zdkona ¢. 388 z 23.
decembra 2000, podla ktorého veritel, ktory ma exekucny titul vztahujici sa K
nespornej pohladavke, ktoru mu mad zaplatit verejnda sprava v suvislosti s
obchodnou transakciou, nemoze uskutocnit’ proti tejto sprave nuteny vykon pred
uplynutim lehoty 120 dni od oznamenia exekucného titulu uvedenej sprave. ,
rozsudok Sudneho dvora vo veci C-172/08 (navrh na zacatie prejudicialneho
konania, ktory podal podal Commissione tributaria provinciale di Roma —
Taliansko, Pontina Ambiente Srl/Regione Lazio) [rok publikacie 2010]; vyrok: ,, 2.
Clanok 1, ¢lanok 2 bod 1 a clanok 3 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/35/ES z 29. juna 2000 o boji proti oneskorenym platbam v obchodnych
transakcidach sa maju vykladat' v tom zmysle, ze sumy, ktoré tizemnospravny celok
ukladajuci odpad na skladku dlhuje prevadzkovatelovi skladky, ako su sumy dlzné
z dovodu uhrady poplatku, spadaju pod rozsah posobnosti uvedenej smernice a ze
Clenské Staty podla jej ¢lanku 3 musia zabezpecit, Ze v pripade omeskania platby
uvedenych sum, ktoré mozno pripisat tomuto miestnemu vizemnospravnemu celku,
sa urok stava splatnym v prospech tohto prevadzkovatela. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-287/17 Ceska pojistovna a.s. v. WCZ, spol. s
r. 0. [rok publikacie 2018]; vyrok: ,, Cldnok 6 smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady 2011/7/EU zo 16. februdra 2011 o boji proti oneskorenym platbim v
obchodnych transakciach sa ma vykladat v tom zmysle, Ze veritelovi, ktory sa
domaha priznania nahrady nakladov upomienok zaslanych diznikovi z dovodu
omeskania dlznika s platbou, prizndva pravo ziskat na tomto zdklade okrem
naroku na pausdlnu sumu vo vyske 40 eur stanovenu v odseku 1 tohto clanku aj
primeranu nahradu v zmysle odseku 3 rovnakého clanku, pokial ide o cast tychto

“«

nakladov presahujucu tuto pausalnu sumu. “,
rozsudok Sudneho dvora vo veci C-722/18 KROL - Zaklad Rob6t Wodno-
Kanalizacyjnych Sp. z o0.0., S.k. proti Porr Polska Construction S.A. [rok
publikacie 2019]; vyrok: , Clanok 1 a clanok 6 ods. 3 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. juna 2000 o boji proti oneskorenym platbam
v obchodnych transakciach sa maju vykladat v tom zmysle, zZe brania takej
vnutroStdatnej pravne uprave, o aku ide vo veci samej, podla ktorej je v pripade
obchodnych transakcii financovanych v celom rozsahu alebo scasti z prostriedkov
pochadzajucich zo Strukturalnych fondov a z Kohézneho fondu Europskej unie
vylucena nahrada za oneskorenu platbu stanovend v tejto smernici. “,



4. Zaviazky Slovenskej republiky vo vzt’ahu k Eurépskej tnii:

a) uviest’ lehotu na prebranie prislusného pravneho aktu Eurdpskej nie, prip. aj osobitna
lehotu Gi¢innosti jeho ustanoventi,

Smernica Rady 86/653/EHS z 18. decembra 1986 o koordinacii pravnych predpisov
¢lenskych statov tykajucich sa samostatnych obchodnych zastupcov,

- transpozi¢nd lehota podla ¢l. 22 ods. 1 sa neaplikuje vzhladom na
skuto¢nost’, ze predmetnd smernica bola transponovana v ramci aproximacie
pravneho poriadku Slovenskej republiky s acqui communautaire Vv
pristupovych rokovaniach,

Smernica Rady ¢. 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v
spotrebitel'skych zmluvach,

- transpozi¢na lehota podla ¢l. 10 ods. 1 sa neaplikuje vzhl'adom na
skutocnost’, ze predmetnd smernica bola transponovana v ramci aproximacie
pravneho poriadku Slovenskej republiky s acqui communautaire v
pristupovych rokovaniach,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/47/ES zo 6. juna 2002 o dohodéch
o finan¢nych zéarukach,

- transpozi¢na lehota podla ¢l. 11 sa neaplikuje vzh'adom na skutocnost’, ze
predmetnd smernica bola transponovana v ramci aproximacie pravneho
poriadku Slovenskej republiky s acqui communautaire v pristupovych
rokovaniach,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o
vymoZzitel'nosti prav duSevného vlastnictva,
- transpozi¢na lehota podla ¢l. 20 ods. 1 do 29. aprila 2006,

Smernica Eurdpskeho Parlamentu a Rady 2006/114/ES z 12. decembra 2006 o
klamlivej a porovnavacej reklame (kodifikované znenie),

- transpozi¢na lehota podl'a ¢1. 10 smernice Vv spojeni s ¢l. 3 ods. 1 smernice
84/450/EHS sa neaplikuje vzhladom na skuto¢nost, ze smernica
84/450/EHS bola transponovana v ramci aproximacie pravneho poriadku
Slovenskej republiky s acqui communautaire v pristupovych rokovaniach a
smernica,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o
zacati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II) (prepracované znenie),
- transpozi¢na lehota podla ¢l. 309 ods. 1 do 31. oktobra 2012,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/7/EU zo 16. februara 2011 o boji
proti oneskorenym platbam v obchodnych transakciach (prepracované znenie),
- transpozi¢na lehota podl'a ¢l. 12 ods. 1 do 16. marca 2013,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktébra 2011 o pravach
spotrebitel'ov, ktorou sa meni a doplia smernica Rady 93/13/EHS a smernica
Europskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zrusuje smernica Rady
85/577/EHS a smernica Europskeho parlamentu a Rady 97/7/ES,



- transpozi¢na lehota podla ¢l. 28 ods. 1 do 13. decembra 2013,

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/943 z 8. jina 2016 o ochrane
nespristupnené¢ho know-how a obchodnych informacii (obchodného tajomstva),
- transpozi¢na lehota podla ¢l. 19 ods. 1 do 09. jina 2018,

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/770 z 20. maja 2019 o uréitych
aspektoch tykajucich sa zmluv o dodavani digitdlneho obsahu a digitalnych sluzieb,
- transpozi¢na lehota podla ¢l. 24 ods. 1 do 01. jula 2021,

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/771 z 20. maja 2019 o uréitych
aspektoch tykajucich sa zmlav o predaji tovaru, ktorou sa meni nariadenie (EU)
2017/2394 a smernica 2009/22/ES a zruSuje smernica 1999/44/ES,

- transpozi¢na lehota podla ¢l. 24 ods. 1 do 01. jula 2021,

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1799 z 13. jina 2024 o
spoloénych pravidlach na podporu opravy tovaru a o zmene nariadenia (EU)
2017/2394 a smernic (EU) 2019/771 a (EU) 2020/1828,

- transpozi¢na lehota podl'a ¢€l. 22 ods. 1 do 31. jula 2026,

b) uviest informaciu o zacati konania v ramci ,,EU Pilot™ alebo o zacati postupu Eurdpske;j

komisie, alebo o konani Sudneho dvora Eurdpskej tinie proti Slovenskej republike podl'a

¢l. 258 a 260 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie v jej platnom zneni, spolu s uvedenim

konkrétnych vytykanych nedostatkov a poziadaviek na zabezpecenie néapravy so
zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mgja

2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, a Rady Komisie:

- rozsudok Stidneho dvora z 19. septembra 2024 vo veci C-412/23 Europska komisia
proti Slovenskej republike (U. v. EU C 314, 04.09.2023), ECLI:EU:C:2024:775,
vyrok: Slovenska republika si tym, Ze nezabezpecila, aby jej verejnopravne subjekty
poskytujuce zdravotnt starostlivost’ skutocne dodrziavali 60-ditiovia lehotu splatnosti
stanovenu v ¢lanku 4 ods. 4 pism. b) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2011/7/EU zo 16. februara 2011 o boji proti oneskorenym platbam v obchodnych
transakciach, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z tohto ustanovenia,

- konanie INFR (2023) 2077 tykajuce sa nesplnenia povinnosti vyplyvajucich zo
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o
zalati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II) (prepracované znenie) (U.
v. EU L 335, 17.12.2009) v platnom zneni.

uviest’ informdciu o pravnych predpisoch, v ktorych st uvddzané pravne akty Eurdpskej
unie uz prebrané, spolu s uvedenim rozsahu ich prebrania, prip. potreby prijatia d’alSich
uprav:

Smernica Rady ¢. 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v

spotrebitel'skych zmluvach

- zékon ¢. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitel'a a o zmene a doplneni niektorych
zakonov,

Smernica Eurdopskeho parlamentu a Rady 2002/47/ES zo 6. juna 2002 o dohodach o
finan¢nych zarukach



zéakon €. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov,

zékon €. 566/2001 Z. z. 0 cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zédkon o cennych papieroch) V zneni neskorsich
predpisov,

zakon €. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskor$ich predpisov,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o
vymozitel'nosti prav dusevného vlastnictva

zékon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o sidnych exekutoroch
a exekucnej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni d’alSich zakonov v
zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov,

zakon ¢. 146/2000 Z. z. o ochrane topografii polovodicovych vyrobkov v zneni
neskorsich predpisov,

zakon €. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych ochrannych osvedceniach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (patentovy zakon) v zneni neskorSich
predpisov,

zakon €. 444/2002 Z. z. o dizajnoch v zneni neskorsich predpisov,

zakon ¢. 469/2003 Z. z. o oznaceniach pdvodu vyrobkov a zemepisnych
oznaceniach vyrobkov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov,

zakon €. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym
pravom (autorsky zdkon) v zneni neskorsich predpisov,

zakon €. 300/2005 Z. z. Trestny zadkon v zneni neskorsich predpisov,

zékon ¢. 202/2009 Z. z. o pravnej ochrane odrdd rastlin,

zakon ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov,
Civilny sporovy poriadok v zneni neskorsich predpisov,

Smernica Eurépskeho Parlamentu a Rady 2006/114/ES z 12. decembra 2006 o klamlive;j
a porovnavacej reklame (kodifikované znenie)

zakon €. 147/2001 Z. z. o reklame a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

zakon €. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitela a o zmene a doplneni niektorych
zakonov,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a
vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ 1) (prepracované znenie)

zakon ¢. 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom poisteni zodpovednosti za Skodu
spOsobenu prevadzkou motorového vozidla a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

zakon ¢. 747/2004 Z. z. o dohlade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

zakon €. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

zakon €. 39/2015 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov,

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/7/EU zo 16. februara 2011 o boji proti
oneskorenym platbam v obchodnych transakciach (prepracované znenie)
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zékon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o sidnych exekutoroch
a exekucnej ¢innosti (Exekuény poriadok) a o zmene a doplneni d’alSich zdkonov v
zneni neskorsich predpisov,

zakon €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov,

Civilny sporovy poriadok v zneni neskorsich predpisov,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktdbra 2011 o pravach
spotrebitelov, ktorou sa meni a dopiia smernica Rady 93/13/EHS a smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zrusuje smernica Rady
85/577/EHS a smernica Europskeho parlamentu a Rady 97/7/ES

zakon €. 22/2004 Z. z. o elektronickom obchode a o zmene a doplneni zakona ¢.
128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnttorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel’a a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zédkona ¢. 284/2002 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov,

zakon €. 266/2005 Z. z. o ochrane spotrebitel’a pri finan¢nych sluzbach na dial’ku a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

zakon ¢. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitel'a a o zmene a doplneni niektorych
zakonov,

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/943 z 8. jina 2016 o ochrane
nespristupnené¢ho know-how a obchodnych informacii (obchodného tajomstva),

W

zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o stdnych
exekutoroch a exekucnej Cinnosti (Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni
d’al§ich zadkonov v zneni neskors$ich predpisov,

zékon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov,
zékon ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov,

Civilny sporovy poriadok Vv zneni neskorSich predpisov,

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/770 z 20. maja 2019 o uréitych
aspektoch tykajucich sa zmluv o dodavani digitalneho obsahu a digitalnych sluzieb,

zakon €. 185/2015 Z. z. autorsky zékon v zneni neskorsich predpisov,

zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a o0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

zakon €. 452/2021 z. z. o elektronickych komunikaciach v zneni neskorSich
predpisov,

zakona ¢. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitel'a a o zmene a doplneni niektorych
zakonov,

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/771 z 20. maja 2019 o uréitych
aspektoch tykajucich sa zmlav o predaji tovaru, ktorou sa meni nariadenie (EU)
2017/2394 a smernica 2009/22/ES a zrusuje smernica 1999/44/ES,

zakona ¢. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitel'a a o zmene a doplneni niektorych
zakonov,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1799 z 13. juna 2024 o spolo¢nych
pravidlach na podporu opravy tovaru a o zmene nariadenia (EU) 2017/2394 a smernic
(EU) 2019/771 a (EU) 2020/1828
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- zadkon €. 261/2023 Z. z. o Zalobach na ochranu kolektivnych zaujmov spotrebitel'ov
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov,
- zakona €. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitel’a a 0 zmene a doplneni niektorych.

5. Navrh zakona je zlucitel’'ny s pravom Eurépskej tinie
Uplne.
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